BCMGUNFIGHTER 1913 LIGHT MOUNT MODULAR, M-LOK - SUREFIRE

SCOUT LIGHT MOUNT MODULAR M-LOK

Mount Your Picatinny Accessories on M-LOK? Handguards

The Bravo Company BCMGunfighter 1913 Light Mount M-LOK® is an adapter
that lets you easily install a light (or other accessory) with a MIL-STD 1913
Picatinny mount on your M-LOK handguard. It will let you position the light flush
or cantilevered on either side of the handguard, in the 3 or 9 o’clock position.
With the BCMGunfighter 1913 Light Mount M-LOK®, you don'’t have to
permanently change the light's built-in attachment system. Remove it from your
M-LOK® handguard and quickly re-install it on your Picatinny gear at anytime.
Fits most common weaponlights designed for Picatinny rail attachment Multiple
mounting holes allow you to choose placement on handguard that’s best for you
Aluminum construction Matte black anodized finish Installation hardware included
Weighs less than 1 oz. Bravo Company’s BCMGunfighter 1913 Light Mount
M-LOK® is durable and lightweight, with a small form factor and snag-free
surfaces, so it expands your rifle’s versatility without adding unwelcome bulk.

Attributes

Name: SUREFIRE SCOUT LIGHT MOUNT MODULAR M-LOK
Manufacturer: BRAVO COMPANY
Product no.: 100026781

Mfr. No.: BCM-1913LM-MCMR
Finish: Black

Style: M-LOK

Delivery weight: 0.052kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 89mm

UPC: 812526021519

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die BCMGUNFIGHTER 1913
LIGHT MOUNT MODULAR, MLOK

Einleitung

Die BCMGunfighter 1913 Light Mount MLOK® von Bravo Company ist ein hochwertiger Adapter, der es dir
ermdglicht, ein Licht oder anderes Zubehor sicher an deinem MLOKHandschutz zu montieren. Um die Sicherheit
wéhrend der Nutzung und Installation zu gewahrleisten, beachte bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Montageanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du mit der
Installation beginnst.

® Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck. Die BCMGunfighter 1913 Light Mount MLOK® ist
speziell fur die Montage von Lichtquellen oder Zubehdr mit MILSTD 1913 PicatinnyMontage konzipiert.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unsachgemafler Nutzung.

* Uberpriife regelmaRig die Montage und Befestigungen auf Verschlei® oder Beschadigungen.

® Berichte unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achte darauf, dass die Montageflache sauber und frei von Schmutz oder Ol ist, bevor du die Light Mount
installierst.

* Verwende nur die mitgelieferte Installationshardware, um sicherzustellen, dass die Montage ordnungsgeman
und sicher erfolgt.

® Montiere das Licht nicht an einer Position, die die Sicht oder Handhabung des Gewehrs beeintrachtigen
konnte.

® Achte darauf, dass das Licht sicher befestigt ist, um ein Lésen wahrend der Nutzung zu vermeiden.

* Verwende das Produkt nicht mit Zubehdrteilen, die nicht fir die BCMGunfighter 1913 Light Mount MLOK®
geeignet sind.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriife, ob alle Teile vorhanden sind: BCMGunfighter 1913 Light Mount MLOK®,
Installationshardware.
® Stelle sicher, dass du die richtige Position fiir die Montage (3 oder 9UhrPosition) ausgewéhlt hast.

2. Installation:

® Reinige die Montageflache deines MLOKHandschutzes grindlich.

® Positioniere die Light Mount an der gewiinschten Stelle.

® Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Light Mount festzuschrauben. Achte darauf, dass sie
gleichmafig und sicher angezogen sind, um ein Wackeln zu vermeiden.

* Uberpriife die Montage, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.

3. Nutzung:

® Montiere dein Licht auf der BCMGunfighter 1913 Light Mount MLOK®.

® Teste die Funktionalitét des Lichts, bevor du das Gewehr im Einsatz verwendest.

® Achte darauf, dass alle Kabel oder Zubehorteile sicher verlegt sind, um ein Verfangen oder
Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die BCMGunfighter 1913 Light Mount MLOK® und alle damit verbundenen Teile gemaf den
ortlichen Vorschriften fir Elektronik und Metallabfélle.

® |nformiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe, um eine umweltfreundliche Entsorgung
sicherzustellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Handler. Achte darauf, dass du alle relevanten Details zur Installation und Nutzung bereit haltst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemafe Gebrauch des Produkts in deiner Verantwortung liegen.
Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



BCMGUNFIGHTER 1913 LIGHT MOUNT MODULAR
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BCMGunfighter 1913 Light Mount MLOK. This product is designed to enhance the
functionality of your firearm by allowing the secure attachment of lighting accessories. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the BCMGunfighter 1913 Light Mount is installed correctly and securely before use.
Always follow local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product regularly for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Use only compatible accessories with the BCMGunfighter 1913 Light Mount to avoid hazards.
Report any unsafe product experiences to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to accessory detachment during use.
® Using incompatible accessories can cause malfunction or injury.

* Avoiding Hazards:

® Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the light mount.
® Do not exceed the manufacturer’s specified weight limit for attached accessories.
® Avoid using the light mount in extreme conditions that may compromise its integrity.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for adult use only. Keep it away from children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Locate the MLOK slots on your handguard.

Align the BCMGunfighter 1913 Light Mount with the desired MLOK slot.

Use the provided installation hardware to secure the mount in place, ensuring it is tightened adequately
but not overtightened.

® Check that the mount is securely attached before proceeding.

2. Usage:

® Attach your light or accessory to the BCMGunfighter 1913 Light Mount using the MILSTD 1913
Picatinny mount system.

® Position the light in either the 3 or 9 o’clock position as preferred.

® Ensure that the accessory is secured and does not obstruct the operation of the firearm.

® Regularly check the attachment to ensure it remains secure during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the BCMGunfighter 1913 Light Mount in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® For disposal of electronic components, follow local electronic waste disposal guidelines.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer support. Ensure that you have your product details readily available for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our top priority. Enjoy
using your BCMGunfighter 1913 Light Mount MLOK responsibly!



Guide de sécurité pour le BCMGunfighter 1913 Light
Mount MLOK

Introduction

Le BCMGunfighter 1913 Light Mount MLOK de Bravo Company est un accessoire concu pour améliorer la
fonctionnalité de votre fusil en permettant le montage de lampes de poche ou d'autres accessoires. Ce guide de
sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

* Vérifiez régulierement I'état du montage et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa sécurité ou son
intégrité.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas de probléme ou d'accident, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne modifiez pas le BCMGunfighter 1913 Light Mount MLOK de maniére permanente.

Assurezvous que l'accessoire que vous montez est compatible avec le systéme MILSTD 1913 Picatinny.
Ne dépassez pas le poids maximum recommandé pour les accessoires montés.

Vérifiez que le montage est bien fixé avant chaque utilisation.

Ne laissez pas le produit exposé a des températures extrémes ou a des conditions météorologiques
défavorables.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

Retirez le montage de votre gardemain MLOK.

® Alignez le BCMGunfighter 1913 Light Mount MLOK avec les trous de montage disponibles sur votre
gardemain MLOK.
Utilisez le matériel d'installation inclus pour fixer solidement le montage.

® Assurezvous que le montage est bien en place avant de procéder a l'installation de I'accessoire.

2. Utilisation :

® |nstallez votre lampe ou accessoire sur le montage en suivant les instructions du fabricant de
l'accessoire.

® Positionnez la lumiére a fleur ou en porteafaux selon vos préférences, aux positions de 3 ou 9 heures.

® Avant chaque utilisation, vérifiez que la lumiére est correctement fixée.

Instructions d'élimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets électroniques.

® Sile produit est endommageé ou hors d'usage, déposezle dans un point de collecte approprié pour le
recyclage.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

® Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter le site web de
Bravo Company ou contacter leur service client.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre BCMGunfighter 1913
Light Mount MLOK. Prenez le temps de lire et de comprendre ces instructions avant d'utiliser le produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
BCMGUNFIGHTER 1913 LIGHT MOUNT MODULAR,
MLOK

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il BCMGunfighter 1913 Light Mount Modular, MLOK di Bravo
Company. Questa guida & progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le
normative di sicurezza dell'Unione Europea. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.

Non superare il peso massimo raccomandato per il montaggio della luce.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sulle eventuali comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il montaggio sia correttamente installato prima di utilizzare la luce.

Non utilizzare il montaggio se presenta segni di danni o se non & stato installato correttamente.

Evita di applicare forze eccessive durante l'installazione e la rimozione del montaggio.

Non modificare il montaggio in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e la funzionalita.
Assicurati che la luce sia compatibile con il montaggio e che sia installata secondo le istruzioni del produttore
della luce.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Rimuovi eventuali accessori o componenti dall'lhandguard MLOK prima dell'installazione.

2. Installazione del Montaggio

Posiziona il BCMGunfighter 1913 Light Mount MLOK® sull'handguard MLOK.

Scegli la posizione desiderata (3 0 9 ore) per il montaggio.

Utilizza i fori di montaggio multipli per adattare la posizione secondo le tue esigenze.
Fissa il montaggio all'handguard utilizzando I'hardware di installazione fornito.
Assicurati che il montaggio sia saldamente fissato e non si muova.

3. Installazione della Luce

® Fissa la luce sul montaggio seguendo le istruzioni del produttore della luce.
® Controlla che la luce sia saldamente fissata e che non ci siano movimenti.

4. Uso del Prodotto

® Utilizza la luce solo per gli scopi previsti e in condizioni di sicurezza.
® Non lasciare il prodotto incustodito in presenza di bambini o animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in alluminio e dei materiali di imballaggio.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali riciclabili nella tua

zZona.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il
numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per una rapida assistenza.

Ti ringraziamo per aver scelto il BCMGunfighter 1913 Light Mount Modular, MLOK di Bravo Company. Utilizzando
questo prodotto in modo sicuro e responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania uchwytu
Swiatta BCMGunfighter 1913 MLOK®

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytu swiatta BCMGunfighter 1913 MLOK® od Bravo Company. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z mysla o maksymalnej funkcjonalnos$ci i bezpieczenstwie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i dbatos¢ o produkt.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze jest on zgodny z Twoim sprzetem.

Regularnie sprawdzaj uchwyt Swiatta pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Nie uzywaj uchwytu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposdb, poniewaz moze to wplyng¢ na jego bezpieczenstwo i skutecznos¢.

Szczegolne Srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Upewnij sie, ze Swiatlo, ktére zamontujesz, jest kompatybilne z systemem montazowym MILSTD 1913
Picatinny.

Zamontuj Swiatto tylko na stabilnym i pewnym uchwycie.

Nie przekraczaj maksymalnej wagi akcesoriow montowanych na uchwycie.

Podczas montazu i demontazu zachowaj ostroznos¢, aby unikngé uszkodzenia uchwytu lub akcesorium.
Nie uzywaj uchwytu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jego integralnos¢, takich jak silne
uderzenia lub ekstremalne temperatury.

Instrukcje montazu i uzytkowania

1.

2.

3.

Montaz uchwytu

® Zidentyfikuj odpowiednie miejsce na handguarda MLOK.

®* W6z uchwyt do otworow MLOK, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
® Uzyj dolgczonego zestawu montazowego, aby zabezpieczy¢ uchwyt na miejscu.
® Sprawdz, czy uchwyt jest stabilny i nie ma luzoéw.

Montaz Swiatta

® Upewnij sig, ze Swiatlo jest zgodne z systemem montazowym.
® Zamontuj $wiatto na uchwycie zgodnie z instrukcjg producenta Swiatta.
® Sprawdz, czy Swiatto jest prawidtowo zamocowane i nie ma luzow.

Uzytkowanie

® Uzywaj uchwytu i zamontowanego $wiatta zgodnie z ich przeznaczeniem.

® Regularnie sprawdzaj, czy uchwyt i $wiatlo sa w dobrym stanie.

* W przypadku jakichkolwiek problemdw, natychmiast zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z
producentem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.
® Jesli produkt jest uszkodzony i nie nadaje sie do uzytku, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie

utylizacjg odpadow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



® W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczernstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo uzytkownikow jest dla nas priorytetem.



Sakerhetsinstruktioner for BCMGUNFIGHTER 1913
LIGHT MOUNT MODULAR, MLOK

Introduktion

Tack for att du har valt Bravo Companys BCMGunfighter 1913 Light Mount MLOK®. Denna produkt ar utformad for
att ge en séker och effektiv I6sning for montering av ljus pa ditt MLOK handskydd. For att sakerstélla en saker
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Vid onlinekop, se till att aterforsaljaren uppfyller sakerhetskraven.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller om delar saknas.

Undvik att montera produkten pa vapen som inte ar avsedda for denna typ av montering.
Anvand inte produkten i extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.
Se till att ljuset ar korrekt installerat for att undvika att det lossnar under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har alla nédvandiga verktyg och installationshardvara.
® Rengor ytan pa ditt MLOK handskydd innan installation.

2. Installation:
® Placera BCMGunfighter 1913 Light Mount MLOK® pa det 6nskade stallet pA MLOK handskyddet.

* Vilj en av de flera monteringshalen for att justera placeringen.
® Fast monteringen med den medféljande hardvaran och se till att den sitter ordentligt.

3. Montering av ljus:

® Fast ljuset pA BCMGunfighter 1913 Light Mount MLOK® enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att ljuset sitter fast och ar sékert monterat.

4. Anvéndning:

® SIa pa ljuset och testa dess funktionalitet innan du anvander det i falt.
® Se till att ljuset ar lattillgangligt for snabba justeringar under anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfall fran denna produkt bor hanteras i enlighet med lokala lagar och férordningar.
® Kasta inte produkten i hushallssopor. Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av BCMGunfighter 1913 Light Mount MLOK®,
vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti BCMGUNFIGHTER
1913 LIGHT MOUNT MODULAR, MLOK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montazni adaptér Bravo Company BCMGunfighter 1913 Light Mount MLOK®. Tento
produkt byl navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni upevnéni svétla na vasi puSce. Abychom zajistili vasi
bezpec€nost a bezpecnost ostatnich, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze podle pokyni vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt nepoSkozeny a spravné nainstalovany.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo problém s produktem, pfestarite ho okamzité pouzivat a kontaktujte
odbornika.

* Sledujte aktualizace o staZeni produktll na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi instalaci montaze se ujistéte, Ze je puska bezpec€né zajisténa a neni nabita.

Pfed manipulaci se svétlem vZdy odpojte od zdroje napéjeni.

Pouzivejte pouze kompatibilni svétla navrzena pro montaz na Picatinny liStu.

PFi instalaci nebo demontazi se vyvarujte pouziti nadmeérné sily, abyste predesli poSkozeni.
Neprovadéjte Zadné Upravy produktu, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost nebo funk&nost.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a montazni hardware.
2. Instalace:
® Umistéte montazni adaptér na pozadované misto na MLOK predpazbi.
® Upevnéte montazni adaptér pomoci dodaného montazniho hardware.
® Zkontrolujte, zda je montazni adaptér pevné a bezpecné pfipevnén.
3. Umisténi svétla:
* Umistéte svétlo na montazni adaptér a ujistéte se, Ze je spravné zajisténo.
* Mdzete umistit svétlo na pozici 3 nebo 9 hodin podle vasich preferenci.
4. Kontrola: Pfed pouZzitim zkontrolujte, zda je svétlo spravné nainstalovano a funguje.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* Nevyhazujte produkt do béZzného odpadu. Zjistéte, zda je k dispozici specialni sbérné misto pro elektrické a
elektronické zafrizeni.

® Zaijistéte, aby byl produkt bezpedné odstranén a nezplsobil Zadné nebezpedi pro Zivotni prostiedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny
potfebné Udaje o produktu, abyste mohli ziskat co nejefektivnéjsi pomoc.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a pomahate zajistit bezpecné pouzivani produktu
BCMGUNFIGHTER 1913 LIGHT MOUNT MODULAR, MLOK.



